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VERORDENING (EG) Nr. 1470/1999 VAN DE COMMISSIE
van 5 juli 1999

tot w¶ziging van Verordening (EEG) nr. 3201/90 houdende uitvoeringsbepalingen voor de
omschr¶ving en de aanbiedingsvorm van w¶n en druivenmost

DE COMMISSIE VAN DE EUROPESE GEMEENSCHAPPEN,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap,

Gelet op Verordening (EEG) nr. 822/87 van de Raad van 16
maart 1987 houdende een gemeenschappelĳke ordening van
de wĳnmarkt (1), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
1627/98 (2), en met name op artikel 72, lid 5,

(1) Overwegende dat bĳ Verordening nr. 2392/89 van de
Raad (3), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening (EG) nr.
1427/96 (4), de algemene voorschriften voor de
omschrĳving en de aanbiedingsvorm van wĳn en drui-
venmost zĳn vastgesteld;

(2) Overwegende dat bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90 van
de Commissie (5), laatstelĳk gewĳzigd bĳ Verordening
(EG) nr. 2770/98 (6), de uitvoeringsbepalingen voor de
omschrĳving en de aanbiedingsvorm van wĳn en drui-
venmost zĳn vastgesteld;

(3) Overwegende dat met het oog op de aanvraag van
Moldavië dient te worden bepaald dat wĳn van
oorsprong uit dit land de naam van een wĳnstokras uit
de lĳst in bĳlage IV mag dragen, zelfs als de betrokken
wĳn voor slechts 85 % verkregen is uit druiven van het
betrokken wĳnstokras, mits dit bepalend is voor het
karakter van de betrokken wĳn;

(4) Overwegende dat Italië heeft verzocht een in dit land
van oudsher gebruikt synoniem toe te voegen aan bĳlage
III bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90; dat het gerecht-
vaardigd lĳkt aan dit verzoek te voldoen;

(5) Overwegende dat Argentinië heeft verzocht om aanpas-
singen van bĳlage IV bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90
met betrekking tot de opname van een nieuw wĳn-
stokras en de in dit land gebruikte synoniemen; dat het
gerechtvaardigd lĳkt aan dit verzoek te voldoen;

(6) Overwegende dat India heeft verzocht te worden opge-
nomen in de lĳst van derde landen van de bĳlagen II en
IV bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90; dat het gerecht-
vaardigd lĳkt aan dit verzoek te voldoen;

(7) Overwegende dat de in deze verordening vervatte maat-
regelen in overeenstemming zĳn met het advies van het
Comité van beheer voor wĳn,

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Verordening (EEG) nr. 3201/90 wordt als volgt gewĳzigd:

1. In artikel 13, lid 2, onder b), wordt het volgende streepje
toegevoegd:

„— Moldavië”.

2. De bĳlagen II, III en IV van Verordening (EEG) nr. 3201/90
worden gewĳzigd overeenkomstig de bĳlage bĳ deze veror-
dening.

Artikel 2

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag
volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatieblad
van de Europese Gemeenschappen.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke
lidstaat.

Gedaan te Brussel, 5 juli 1999.

Voor de Commissie

Franz FISCHLER

Lid van de Commissie

(1) PB L 84 van 27.3.1987, blz. 1.
(2) PB L 210 van 28.7.1998, blz. 8.
(3) PB L 232 van 9.8.1989, blz. 13.
(4) PB L 184 van 24.7.1996, blz. 3.
(5) PB L 309 van 8.11.1990, blz. 1.
(6) PB L 346 van 22.12.1998, blz. 25.
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Naam waaronder het wĳnstokras voor de betrokken administra-
tieve eenheid in de indeling van de wĳnstokrassen voorkomt Toegestane synoniemen — in het algemeen

In de Gemeenschap toegestane namen van rassen Toegestane synoniemen

In de Gemeenschap toegestane namen van rassen Toegestane synoniemen

BĲLAGE

I. Bĳlage II bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90 wordt als volgt gewĳzigd:

In punt A.2 wordt onder „11. ZIMBABWE” de volgende titel toegevoegd:

„12. INDIA”.

II. Bĳlage III bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90 wordt als volgt gewĳzigd:

Onder „5. ITALIË” wordt na het synoniem „Lambrusco” voor het wĳnstokras „Lambrusco a foglia frastagliata” het
synoniem „Enantion” toegevoegd:

„Lambrusco a foglia frastagliata Lambruso, Enantio N”

III. Bĳlage IV bĳ Verordening (EEG) nr. 3201/90 wordt als volgt gewĳzigd:

1. Onder „3. ARGENTINIË” worden de volgende namen van wĳnstokrassen en synoniemen toegevoegd:

„Syrah Sirah, Petit Syrah, Baldemina, Shiraz

Torre dei Passeri Cordisco”

2. Onder „36. CANADA” wordt de volgende titel toegevoegd:

„37. INDIA

Cabernet franc
Cabernet sauvignon
Chardonnay
Merlot
Muscat blanc
Pinot noir
Riesling
Shiraz
Thompson seedless
Ugni blanc”


